St. Jude Church: 208 W. Jefferson, Fresno, CA 93706
Our Lady of the Assumption Church: 13540 S. Henderson Road, Caruthers, CA 93609
Phone (559) 485-3870
sjcc@stjude-easton.org + www. stjude-easton.org + @stjudefresnoca

Mass Intentions for the Week
Intenciones de las Misas por la Semana

Sat. May 15 St. Isidore/ San Isidro
5:00 PM: Joyce Souza (D) by Our Lady of Fatima
Sun. May 16 The Ascension of the Lord/ La Ascension
del Senor
9:00 AM: Patty Negrete (D) by Dolores Negrete
10:30 AM: Jesus y Pedro Rodriguez (D) de Eugenio
Rodriguez
12:30 PM: (Caruthers) Adriana Perez (D) de Familia

Mon. May 17
8:00 AM: For an increase of VVocations to the Priesthood
Tues. May 18 St. John I/ San Juan |
6:30 PM: (Caruthers) Por los que refugiados y los
migrantes
7:00 PM: Hora Santa
Wed. May 19
8:00 AM: Al Cunha (D) by Clarence Santos
Thurs.May 20 St. Bernardine of Siena/ San Bernardino de
Siena
6:30 PM: (Caruthers) Martha Mendoza (L)
Fri. May 21 St. Christopher Magallanes & companions/
San Cristobal Magallanes y sus companeros
8:00 AM: Lydia Rocha (D) by Frank/Joyce Butterfield
Sat. May 22 St. Rita of Cascia/ Santa Rita de Cascia
5:00 PM: Christopher Perkins (D) by Amaral Family
Sun. May 23 Pentecost Sunday/ Domingo de Pentecostes
9:00 AM:  (Spanish) Josh & Jefferson Cruzat (L) by Mom

& Dad

10:30 AM:  (English) Living & Deceased Members of
CPDES Committee

12:30 PM:  (Caruthers) Concepcion Antonio Quiroz (D)
de Familia

May 16, 2021

THE ASCENCION OF THE LORD
LA ASCENSION DEL SENOR

BLOOD DRIVE
PLEASE.. Donate BLOOD May 16" — TODAY - from
8amn-12:00pm in front of Immanuel Lutheran Church.
CLINICA DEL CENTRO DE SANGRE
POR FAVOR... Done el regalo de sangre — HOY - el
16 de mayo de las 8:00-12:00 pm en la esquina suroeste
de las avenidas Lincolny EIm.

YOUR WEEKLY GIVING SU OFERTA SEMENAL
May 9: St. Jude: $3,148.00 OLA: $1,003.00

Today’s Second Collection: CATHOLIC CHARITIES
Please consider a generous gift that will bring hope to our brothers
and sisters in the greatest of need. Every dollar makes a difference!

Hoy Segunda Colecta: CARIDADES CATOLICA
Por favor considere un generoso regalo que traerad esperanza a
nuestros hermanos y hermanas en la mayor necesidad durante.
Cada dolar donado durante esta marca la diferencia.

May the Lord bless you for your continued generosity.
Que el Sefior les bendiga por su continua generosidad.

MASS TIME CHANGE — May 23 ONLY

To accommodate the annual Portuguese Festa in
honor of the Holy Spirit, the 9:00 am Mass will be
in Spanish and the 10:30 am Mass in English.

CAMBIO DE HORA DE MISA — el 23 de mayo
Para acomodar la Fiesta Portuguesa en honor del
Espirito Santo, la misa de las 9:00am seré celebrada
en espafol y la misa de 10:30am sera en ingles.

MEMORIAL DAY SERVICE PROJECT
The Veterans at Washington Colony Cemetery
deserve to be recognized and volunteers are needed
to help adorn their graves. Charlene Jaehne will
coordinate the volunteers to place 200 crosses,
flags, and flowers on the Veterans’ graves. If you
would like to help, come at 7:30 am on Saturday,
May 29",

PROYECTO DE SERVICIO

Los Veteranos en el Cementerio de Washington
Colony merecen ser reconocidos y se necesitan
voluntarios para ayudar a adornar sus tumbas.
Charlene Jaehne coordinara a los voluntarios para
colocar 200 cruces, banderas y flores en las
tumbas de los Veteranos. Si desea ayudar a venir a
las 7:30 am el sdbado 29 de mayo.

CONFESSIONS / CONFESIONES:

Caruthers  Jueves: 5:00 pm
Easton Friday: 5:00 pm
Saturday: 4:00 pm

r " JOBOPENING o

| InJune we will need a new person for janitorial work in |
1 the parish. This is a part-time position. Wage negotiable. 1
| Please contact the Parish Office 559 485-3870. |
' SE BUSCA TRABAJADOR '
| Buscamos una nueva persona para el trabajo de |
1 limpieza en la parroquia. Tiempo parcial. Comuniquese 1!
| con la Oficina Parroquial 559-485-3870.



